ACCESSOIRES DE FIXATION SPECIAUX

. L vis M4 x 10 pour la fixation
Pied pour fixation sur le seuil

entre les brides et les rails

N )
goujon galvanisé M5 x 20

Bride « L » de fixation au plafond pour couplage des rails

0000\

bride en « T » de fixation
pour stores couplés

Bride « L » de fixation frontale
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DESCRIPTION DES COMPOSANTS BASE LUME LIGHT

support de

arbre du ‘
culbuteur adaptateur moteur caisson
emboitable
coup de poing .
' de fin de course
i 5 arbre
caisson de de montée
manoeuvrer lame

joint de 'arbre

extension d’arbre

vis d’arrét de niveau guide bague de
clip, blocage

cales - @ %/‘Goujons

des rails jaunes de

en pvc joint divisible par segments nivelage rail
M5x10

EXEMPLE DE FIXATION SOL - PLAFOND

bride « L » de fixation au plafond

ELIMINATION

Vérifigr les tolérances des rails
(TOLERANCES DE POSE)

CAUSE POSSIBLE

Désalignement des rails

PROBLEME |

La derniere lame

AN R P I R I R P R o R R T R R R R N Serrage excessif des vis de
! ne compléete pas - . —
fixation Desserrer les vis de fixation
M la manceuvre de
M M <0, Lo . (14
\._uﬂﬂ. = .Q-H.'_. ._O.HH. = JJ-H.'_.\ fermeture Elément en caoutchouc divisible Sectionner correctement I'élément
( 4 par segments trop long en caoutchouc
q (’ Le moteur ) Avec le schéma fourni, vérifier
(] ( Sactive Erreur de connexion la connexion
4 M unlquemen.t ) Fin de course mal réglé Régler correctement le fin de
N N\ dans une direction course (voir la notice du moteur)
M N A
Le moteur s’arréte . . .
soudainement Moteur en protection thermique Attendre 10 minutes
Vis d’arrét M5X20 pieds pour fixation sur le seuil Le store
BK BK descend par Pose hors tolérance Vérifier la tolérance en B
a-coups
Le stqre Les vis du caisson sont laches Serrer les vis
| est tres bruyant
EN PRESENCE D’AUTRES ANOMALIES, NE PAS UTILISER LE BRISE-SOLEIL ORIENTABLE ET
APPELER LASSISTANCE.
EXEMPLE DE FIXATION FRONTALE AVERTISSEMENTS POUR LES INSTALLATEURS
AVANT LA POSE, S’ASSURER QUE LE COURANT ELECTRIQUE EST COUPE
7/ ) ET QUE LES RACCORDEMENTS ELECTRIQUES ONT ETE EXECUTES PAR DES TECHNICIENS

bride « L » de fixation frontale

bride en « t » de fixation pour stores couplés

BK BK
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QUALIFIES.

INFORMATIONS SUR LA POSE :

- Les rails doivent décharger leur propre poids a terre (les vis de fixation ne doivent pas porter le
poids).

- S’assurer que les rails sont alignés tant en vertical qu’en horizontal.

- Eliminer les poussiéres et les saletés dans les parties du store avant d’utiliser le brise-soleil
orientable.

- Marquer la case de la position de pose.

- Vérifier que les échafaudages ou les dispositifs de support sont s(rs.

- Fixer les rails a des matériaux ayant une grande stabilité dimensionnelle.

- Intervenir avec des outils adaptés et intactes.

- Conserver hors de la portée des enfants le matériel d’emballage et les petites piéces.

RISQUE D’ASPHYXIE !

CONDITIONS DE LA GARANTIE :

La garantie est caduque en cas de non-respect des instructions fournies par LUPAK METAL,
fournies en annexe au manuel. LUPAK METAL décline toute responsabilité pour d’éventuels blessu-
res corporelles et dégats matériels directs et indirects, dérivant du non-respect des prescriptions
ou du remplacement de pieces de la fourniture par des matériaux non autorisés. Les conditions de
la garantie s’entendent tacitement acceptées par la réception de la facture.

L'application de la garantie sera évaluée incontestablement par les techniciens LUPAK METAL.
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Montage
lambrequins
Chaine

Montage BSO
par
Chaine Lume Light
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DESCRIPTION DES ETIQUETTES
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tablettes au mur



LEGENDE DES SIGLES ET DES
SYMBOLES

TL = longueur de la lame

BL= largeur embrasure

BK= largeur extérieure des rails
HK= hauteur du store

ATTENTION

& Le non-respect des indications
Le non-respect des indications
peut provoquer des dégats au

entraine un danger pour I'utili-
produit.

sateur.
f ATTENTION HT= hauteur totale de I'ouverture
danger électrique

HL= hauteur de I'embrasure
HS= hauteur totale niche

ATTENTION
@ INFORMATIONS UTILES HT= HL*HS

@AVANT LA POSE

- diviser le matériel (en fonction de
la maniére et de I’endroit ou il sera
installé).

- choix des outils nécessaires.

- contréle des dimensions
d’encombrement de I'ouverture
et du store, en respectant les
tolérances.

APRES AVOIR RETIRE LE FILM DE
PROTECTION DES RAILS, DEPLACER
CES DERNIERS EN POSITION VERTICALE
SEULEMENT AVEC LA COIFFE DIRIGEE
VERS LE HAUT

@ DE' TOLERANCES DE LA POSE

3 mm a partir de la mesure de construction du store.
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Tolérance totale sur BK :

omm = 3mm
Linéarité entre les Z
rails +/- 2 mm ] i P
% i L&
d
N
Différence entre cote A [J Quoto A 4
et Cote B +/-1mm Cote |} 4
‘ A/B =BK-107 mm ) Quota B 4
) 4

. . 12
Centrer les rails dans la niche/ 0
.S N 20 80 20
cantonniére/cantonniére, i -
en tenant compte du 2 2
dépassement de la lame par g @
o £

rapport au rail.

Marquer les trous sur le point
central de la fente.

Retirer les rails et introduire
les vis dans la position
indiquée.

Maintenir les vis a une
distance d’environ 10 mm du
mur.

KK

10mm

E Mesurer la largeur de I'extérieur des rails (BK)
pour chaque point de fixation en tenant compte des tolérances.

BK

BK=TL + A

A=122mm

ST
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Compenser la différence par
rapport a la largeur
extérieure des rails, avec

les cales fournies de série.

g
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Pour affiner la compensation, utiliser
les goujons jaunes fournis de série.
2 mm MAX. pour coté.

Le réglage peut également étre

effectué lorsque le store est déja posé

Introduire les rails dans les vis (1).

Puis les déplacer vers le bas jusqu’a
ce que les rails soient posés au sol (2).
Serrer les vis en faisant attention

a ne pas trop les tirer.

@ ATTENTION!

Les vis doivent étre serrées
manuellement pour éviter les
dégats au joint antibruit.

g

@ ATTENTION !

.
9 :
[~
Contréler que les vis de fixation ne sont pas
trop serrées.
Exécuter une vérification en déplacant les

porte-lames latéralement pour chaque point
de fixation.
LES PORTE-LAMES DOIVENT AVOIR DU JEU.

Placer les rails, vérifier

que les arbres du culbuteur soient
tournés correctement, c’est-a-dire
avec la languette vers le bas.

Dans le cas contraire, il suffira de les
déplacer manuellement pour rétablir
la mise en place,

SANS FORCER LE SYSTEME.

4 languette

arbre du
> culbuteur

. °
Desserrer les 4 vis des .
supports de caisson et [~
ouvrir les méachoires.

Poser le caisson supérieur en
faisant attention a I'étiquette
COTE INTERIEUR.

Introduire d’abord le coté
opposé au moteur (1), lever du
c6té du moteur (2) et déplacer
le caisson vers la droite (vue
interne) (3).

Pousser modérément

vers le haut.
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ETIQUETTE

/N (D ATTENTION!

S’assurer que I'adaptateur s’est bien
inséré dans le moyeu du culbuteur.

Vérifier que le caisson est

aligné par rapport aux supports
du caisson du c6té opposé au
moteur. Si le store est posé dans
les limites de tolérance, alors le
caisson se trouvera a la méme
hauteur que le pied ou présentera

MAX 3mm

\

CAISSON DE

Introduire le joint de I'arbre
dans I'arbre de manceuvre (1).
Ensuite, insérer I’arbre dans
I’adaptateur du moteur (2).
Lever le cOté opposé au moteur
(3) et déplacer le joint de I'arbre,
en l'introduisant dans le moyeu

NGO AATTENTION!

fiche du moteur et la prise fournie
de série. Fixer les cables a I'aide
des serre-cables en veillant a ce

[ Connecter le moteur en couplant la

que les fils ne puissent s’accumuler

|

O

sur le store. Stas3 Stak3
un débordement maximal de 3 SUPPORT MANCEUVRE du culbuteur.
i i i ATTENTION!
mm Yers le rail. Serrer Igs 4 vis CAISSON DE Serrer les goujons de blocage. @
du pied et bloquer le caisson. MANCEUVRE NE PAS ACTIONNER LE STORE = <=
SANS LAMES
s @ o @
Placer le paquet de lames, en tenant extérieur intérieur Insérer le CLIP d’accrochage en le faisant ‘(1) En partant du haut, faire reposer la
;:ompteI c,ilu,fait ot|ue le C6tté ﬁﬂ sed " placant dans les rainures de la lame un CLIP lame sur le porte-lames en vérifiant ATTENTION!
rouve I’élément en caoutchouc doi At 3 f | ilettes de la lame sont cen- i i
. gt e : cété a la fois. (1) +(2) x 2 queles ai La pose des lames doit se faire
Ietre pr"SItIOI'InereI’S I'extérieur. Retlrer ( ) ( ) A 1(2) trées sur ce dernier. Pousser le clip avepc les porte lames horizontaux PORTE-LAME
’emballage en faisant attention a ne dans le c6té (1), abaisser la lame vers - . w
pas griffer les lames. ATTENTION! le porte-lames (2), enfoncer le clip Vérifier que le porte-lame n’entre a
ATTENTION! intérieur : dans le point (3). Lopération doit &tre as dans la rainure du rail Lo
extérieur , . . répétée pour chaque lame aux deux P :
(version TOP/MER) D Insere,r §0|gnsusement le clip extrémités. |
Le terminal de la lame avec la __&’* pour eviter d grafler Iallalmfa. ATTENTION ! T
garniture sectionnable doit étre LAME TERMINALE Lopération doit étre répétée Vérifier que le clip soit accroché
placée en dernier proche du seuil. pour chaque lame. correctement : la non-observance PORTE-LAME
provoque la rupture du systeme.

2 20] 21} 22] REGLAGE

(1) ATTENTION!

Vérifier que toutes les lames
aient un jeu par rapport aux
rails les déplacant latéralement
avec force 2 fois par lame.

POSE TERMINALE :

Accrocher le terminal dans la
boucle de la partie inférieure de

la lame (1), puis soulever le partie
au niveau de la partie externe (2)
et insérer I'ailette dans le terminal,
proche du seuil.

ATTENTION!

Vérifier que la lame et le
terminal soient alignés entre
eux.

I

(JA ATTENTION!

CETTE OPERATION EST
OBLIGATOIRE AFIN DE PERMET-
TRE A LA LAME DE TOURNER.

Rogner I’élément en caoutchouc de la derniére lame,
en coupant légérement le bord, dans le bon secteur,
puis tirer lentement la partie coupée.

i Vsl

ESSAI FINAL :

de course inférieur.

@ ATTENTION!

touche de couleur NOIRE.

touche de couleur ORANGE.

Une fois l'installation terminée, le premier
actionnement du store doit étre effectué

en montée, jusqu’a arriver au fin de course.
Ensuite, faire descendre le store jusqu’au fin

Moteur SOMFY : fin de course de montée

Moteur ELERO : fin de course de montée

FIN DE COURSE SOMFY

1 Disposer le store
a mi-hauteur.

2 Enfoncer la touche noire
de fin de course sur le
moteur.

3 Amener le store dans la
position souhaitée.

4 Faire descendre le store
pendant 6 secondes.




